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S dopisem a peceti

S produkty seca kupujete nejen technologii, ktera byla vyvijena po vice nez stoleti, ale
také kvalitu, ktera byla potvrzena urady, zakony a institucemi.

Vyrobky Seca splfiuji evropské smérnice, normy a nadrodni zakony. Se spolecnosti Seca si
kupujete budoucnost.

ISO ISO
9001/ \13485

aUNE
$@ (I"

%

Vyrobky popsané v tomto ndvodu k pouZiti splfuji
pozadavky zdkona o zdravotnickych prostfedcich,
tj. smérnice Rady Evropskych spolecenstvi 93/42/
EHS, ktera byla v celé Evropé provedena do
narodnich pravnich predpist.

Vahy nesouci tuto znacku jsou schvaleny v
Evropském spolecenstvi pro pouZziti ve
zdravotnictvi. Vahy Seca nesouci tuto znacku
splfuji vysoké kvalitativni a technické standardy
poZadované pro vahy vyZaduijici kalibraci.

Vahy s timto oznacenim jsou kalibrovany v
souladu s tfidou presnosti III smérnice 2009/23/
ES.

Vyrobky nesouci tuto znacku spliuji pozadavky
nasledujicich smérnic a norem

1. Smérnice 2009/23/ES o neautomatickych
vahach

2. Smérnice 93/42/EHS o lécivych pfipravcich

3. Norma DIN EN 45501 o metrologickych
aspektech neautomatickych vah.

Profesionalita spole¢nosti Seca je také oficialné
uznana. TUV Product Service, kompetentni
certifikacni organ pro zdravotnické produkty,
certifikoval, Ze spolecnost Seca jako vyrobce
zdravotnickych prostredkd spliuje nejprisné;jsi
zakonné pozadavky. Systém zajisténi kvality
spole¢nosti Seca zahrnuje oblasti navrhu,
vyvoje, vyroby, prodeje a technického servisu
vah a méicich systém pro |ékaFské pou?Ziti.

Seca pomaha Zivotnimu prostredi

Ochrana pfirodnich zdrojd je pro nas dllezita.
Proto se snazime co nejvice Setfit obalové
materialy. A to, co zbyde, Ize pohodIné

zlikvidovat (,na misté”) pomoci systému Dual
System.
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1Srdecna gratulace!

Vybér elektronické vahy na zidli seca 956
, zakoupili jste si vysoce presny a
zaroven robustni pfistroj.

Spolecnost seca jiz vice nez 150 let
uplatriuje své odborné znalosti v oblasti
zdravotnictvi a jakozto lidr na trhu v
mnoha zemich svéta neustale nastavuje
nové standardy svymi inovativnimi vyvoji
v oblasti vazeni a méreni.

Zidle v méfitkuseca 956Pouziva se v
souladu s narodnimi predpisy, zejména v
nemocnicich, Iékarskych ordinacich a
zarizenich lGzkové péce. Vaha je
zdravotnickym prostfedkem tfidy I a je
kalibrovana na tfidu presnosti IIL
Hmotnost se urcuje v sekundach.

2. Bezpecnost

seca 956Pohybuje se na koleckach a diky
nizké spotrebé energie jej Ize dlouhodobé
pouzivat pro mobilni pouZiti.

Zidle v méFitkuseca 956)e uréena pro
osoby, které nemohou chodit. Pro
zajisténi pocitu bezpedi pfi vazeni ma
vaha na zidli robustni trubkovy ram a
bezpecné priSroubované sedadlo. Diky
snadno se pohybujicim kolec¢klim se
vaha velmi snadno premistuje. Aretacni
brzda kolecek spolu s nastavitelnymi
opérkami rukou a nohou usnadnuje
bezpecné umisténi v kresle.

Vaha ma velmi stabilni konstrukci a bude
vam vérné slouZit po dlouhou dobu. Je
snadno ovladatelna a velky displej je
dobre citelny.

PFed pouZitim vasi nové vahy si prosim prectéte nasledujici bezpecnostni upozornéni.

Varovani

* Pfi nastavovani vysky Sroubovacich
nohou balanc¢ni zidle se ujistéte, ze
jsou Srouby upevnény alespori 15 mm
do podpéry. Pokud je Sroubovaci
noha upevnéna méné nez 15 mm do
podpéry, hrozi riziko

Ze se Sroubova patka zlomi a cestujici
se zrani.

+ Nikdy nepouzivejte vahovou Zidli seca
956jako dopravni prostredek. Na
vyvazovaci Zidli neprepravujte osoby
ani véci.seca 956Pri prepravé
predmétl nebo osob na vyvazovaci
Zidli existuje vazné riziko zranéni.

* Nikdy nestavte vahu na Zidli seca 956
s naklonénou zakladnou. Brzdy
kolecek se mohou uvolnit.

* Zabrante nahodnému rozjeti vahy po
koleckach. Pfi sezeni a stani
pouZzivejte parkovaci brzdu a
pomahejte lidem, ktefi maji potize se
stanim.

Pokyny
» Dodrzujte varovani v navodu k
obsluze.
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« Peclivé si uschovejte navod k pouziti ,Opakovani metrologického ovéreni” na

a prohlaseni o shodg, které je jeho strané 41).

soucasti. « PouZivejte pouze napéjeci zdroj dodany
* Provadéjte pravidelnou udrzbu a dalsi s vahou (viz ,Nastaveni vahy" na

kalibrace (viz ,Udrzba strané 35).

3. NeZ opravdu zacneme...

Uprava vahy

Soucasti dodavky je:

* PIné smontovana vazici Zidle

* Drzak baterii s 6 bateriemi
AA 1,5V mignon

* 1 navod k pouziti

Napajeni

Vaha je napajena vyhradné baterii.

- Otevrete kryt baterie na spodni strané
vitriny.

- Pripojte kabel k drzaku baterii s
bateriemi.

- VloZte drzak baterii do prihradky na baterie.

- Zavrete kryt prihradky na baterie.

LCD displej ma velmi nizkou spotfebu energie: s jednou sadou baterii je moznych
priblizné 4 000 vazeni.

Pokud napéti baterie jiz neni dostatecné, na displeji se nejprve zobrazi symbol
baterie. B, coZ signalizuje, Ze je baterie témérF vybita.

Pokud napéti baterie jiZ neni dostate¢né, na displeji se zobrazibAtta uz neni mozné
Vazit.

Model 956 (D s



4. Nastaveni a sefizeni vahy

- Umistéte vahu na pevny povrch.
- Vyrovnejte stupnici s obéma spodnimi

vroubkovanymi maticemi (1 a 2) a
obé&ma nastavitelnymi nozickami (3 a
4) tak, aby udaj na vodovaze (5) byl
uprostfed. Toto nastaveni lze
zaaretovat hornimi pojistnymi
maticemi (6, 7, 8 a 9).

THEpehotennaten
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5. PouZiti

Ovladaci prvky a indikatory
Ovladaci prvky sekce zobrazeni.

0,0
M | | e

Zapnuti a vypnuti vahy

. reset displeje, povoleni/zakazani tary
tare

aktivovat funkci Hold

Dalsi pfrikazy

Loketni opérky vahové Zidle Ize samostatné sklopit. To usnadriuje vazené osobé

sezeni.

- PFi naklapéni dolt davejte pozor,
abyste si nezachytili koncetiny nebo
odév.

(D 37
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- Zadni kolecka Ize zaaretovat stisknutim
obou zajiStovacich pak na koleckach.

- Poté, co se vazeny pacient posadi,
vytahnéte opérky nohou a sklopte je
doll. Pacient si nyni mlze opfit nohy
o opérky nohou.

Spravneé vazit

- NezZ si stoupnete na vahu, stisknéte
tlacitkostart.

Na displeji se zobrazi postupné, jeden
po druhém.pokud(A, 8.8.8.8.8.A0,0.
Véaha se poté automaticky vynuluje a
je pFipravena k provozu.

- Nechte pacienta sednout na vahu.

- Hmotnost pacienta lze zméfit pouze
tehdy, kdy? se jiz nedotyka podlahy.
Proto se ujistéte, Ze pacient ma
b&hem vazeni nohy na opérce nohou.

- Odectéte vysledek vazeni z digitalniho

displeje.

- Pokud je hmotnost vahy vétsi nez 200 kg,
na displeji se zobraziZastavka.
Vyjméte vahu, kdyZ se objevi slovo
Zastavkana LC displeji.

- Chcete-li vahu vypnout, stisknéte
tlacitko znovustart.

start

Zastavka

start

Automatické vypnuti / reZim uspory energie
Pokud neni vaha zatiZzena, automaticky se vypne po pfiblizné 3 minutach. Vypne se po pfiblizné 2
minutach, pokud jsou aktivovany funkce TARE a HOLD a minimalni hmotnost je 10 kg.
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Tarujte indikaci hmotnosti pomoci tary (tara)

Funkce tarovani je velmi uzitecna, kdyz pfi vazeni nepotfebujete brat v ivahu dalsi
hmotnost (napfiklad deku).

Postupujte takto:

- NeZ si stoupnete na vahu, stisknéte —

tlacitkostart.
start

- Nejprve polozte na vahu pfidavnou
zatéz (napriklad deku) a stisknutim
tlacitkatdra, aktivujte funkci tarovani. tare

Displej se znovu resetuje. Na displeji
se zobrazi0,0.0bjevi se zprava ,NET". O O<g

- Poté nechte pacienta posadit se na
vahu s pridavnym zavazim.
Vaha zobrazuje hmotnost pacienta
bez dodatecné zatéze. Nyni miZete
provést libovolny pocet vazeni.

- Opétovnym stisknutim tlacitkatara,
funkce tary se deaktivuje; vaha se vrati
do normalniho reZimu vazeni a tare
hodnota tary se vymaze.

- Po vypnuti vahy se vymaZze i hodnota tary.
UloZeni hodnoty hmotnosti (hold)

Zjisténa hodnota hmotnosti se mlze zobrazovat i po odlehceni vahy. To umoZnuje,
aby se o pacienta pred zaznamenanim hodnoty hmotnosti znovu postaral.

- Stisknéte tlac¢itkodrzetzatimco je vaha
nalozena.

hold

Na digitalnim displeji se zobrazi ,HOLD". S
Hodnota z(stava uloZena na displeji, dokud L -‘ L E
piell, dokud se N | X

pristroj automaticky nevypne. oLD

Trojuhelnik s vykFicnikem oznacuje, Ze v

pfipadé této ,zamrzlé"” indikace se jedna

o doplikovou sluzbu, kterd nepodléha

poZadavku na kalibraci.

- Funkci HOLD lze deaktivovat
opétovnym stisknutim tlacitka drzet.

Na displeji se zobrazi0,0,pokud vaha neni

zatizena, nebo pokud se zobrazuje aktualni

hodnota hmotnosti. Zprava ,HOLD" zmizi.

Poznamka: Funkci HOLD lze pouZit i po provedeni funkce TARE.
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6. Cisténi

V pfipadé potreby Cistéte skofepinu a kryt sedaku pomoci béZného Cisticiho
prostfedku nebo b&Zné& dostupného dezinfekéniho prostfedku. Ridte se pokyny
vyrobce.

K cisténi nikdy nepouzivejte abrazivni ani silné Cistici prostfedky, lih, benzin ani podobné
produkty. Tyto prostfedky by mohly poSkodit drahé povrchy.

7. Co délat, kdyz...

...nezobrazuje se Zadny udaj o hmotnosti?

- Je vaha zapnuta?

- Zkontrolujte baterie.

...se pfed vaZzenim nezobrazi0,0?

- Stisknéte tlacitko Start - pfi tomto kroku musi byt vaha odlehcena - a podlahy se
dotykejte pouze nohama.

...segment se nerozsviti vZdy nebo se nerozsviti viibec?

-V pfisluSném bodé je chyba. Kontaktujte udrzbu.

...Zpréva :h objevuje se to?
- Napéti baterie zacina klesat. V priStich nékolika dnech byste méli baterie vyménit.

...zpravabAttobjevuje se to?
- Baterie jsou vybité. VloZte nové baterie.

...zpravaZastavkaobjevuje se to?

- Bylo prekroceno maximalni zatiZzeni. Vyjméte vahu z vahy.

...Blika displej?

- Pokud jste pravé aktivovali funkci Hold nebo Tare, pockejte, dokud vaha
nezaznamend konstantni hmotnost. Displej poté prestane blikat.

- Pokud predtim nebyla aktivovana zZadna funkce, vahu odlehcete a pockejte, dokud
se nezobrazi .0,0a pak to znovu zvazte.

... zobrazi se oznameniEhmnasledované &islici (nap¥.Er:12)?

- Stisknéte tlacitko Start. Vaha poté bude fungovat normalné. Pokud se tak nestane,
kontaktujte servis.
Pokud to nepomuUZe, odpojte napajeni a kratce vyjméte baterie. Pokud to
nepomuZe, obratte se na Udrzbu.
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8. Udrzba / Opakovani
metrologického ovéreni

Nechte provést metrologické ovéreni nasledné kalibrace autorizovanym personalem
v souladu s narodnimi pravnimi predpisy. Rok prvni kalibrace je uveden za znackou
CE na typovém Stitku nad uvedenym cislem instituce 0109 (Hesensky Feditelstvi pro
miry a vahy). Nasledna kalibrace je vzdy nutna, pokud je poSkozena jedna nebo vice

bezpecnostnich znacek.

Doporucujeme, aby pred naslednou kalibraci proved! tdrzbu vas servisni partner.
Tym zakaznického servisu spolecnosti Seca vam rad pomuze.

9. Technické specifikace

Maximalni kapacita

Minimalni zatiZeni

Jemné déleni

Rozméry

Délka:

Vyska:

Hloubka:

Vyska sedaku:

Velikost figurek

Vlastni hmotnost

Teplotni rozsah

Strava

Baterie

Odbér proudu

Metrologické ovéreni v souladu se
smérnici 2009/23/ES
Zdravotnicky pripravek v souladu
se smérnici 93/42/EHS

EN 60 601-1:

zafizeni s ochrannou izolaci, tfida
ochrany II:

elektromedicinsky pfistroj typu B:
PFesnost v prvnim

metrologické ovéreni

Funkce

200 kg
2 kg
1009

906 mm + 35,7 mm
563 mm

946 mm

520 mm

20 mm

priblizné 22,4 kg
+10°Caz +40 °C
Baterie

6 baterii AA, 1,5V cca
25 mA

Lékarské metrologické ovéreni, tfida III
Trida L.

=l
A

Rozsah 2-50 kg: +50 g
Rozsah 50-200 kg: +100 g
TARA, POZDRZET

Model 956
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10. Likvidace

Likvidace spotrebice
Nevyhazujte spotfebi¢ do domovniho
ﬁ odpadu domaci. Zarizeni
most byt primérené
Zlikvidujte jako elektronicky odpad.
Dodrzujte pfislusné narodni predpisy.
Pro dalSi informace kontaktujte nas
zakaznicky servis na adrese:
service@seca.com

11. Zaruka

Baterie

Nevyhazujte pouzité baterie do
domovniho odpadu. Zlikvidujte je v
mistnich sbérnych dvorech. Pfi nakupu
vybirejte ekologické baterie, které
neobsahuji rtut' (Hg), kadmium (Cd) a
olovo (Pb).

Na vady, které Ize vysledovat k
materialovym nebo vyrobnim vadam, se
vztahuje dvouleta zaruka od data
dodani. V8echny pohyblivé ¢asti, jako
jsou baterie, kabely, napajeci zdroje,
akumulatory atd., jsou vylouceny. Vady
kryté zarukou budou opraveny zdarma
po predloZeni dokladu o koupi. Zadné
dalSi reklamace nemohou byt brany v
Uvahu. Zakaznik hradi naklady na
dopravu do a ze zafizeni, pokud se
zafizeni nachazi mimo jeho bydlisté. vV
pripadé poskozeni zplisobeného béhem
prepravy zanikaji zaru€ni naroky.

Reklamace Ize uplatnit pouze v pfipadé,
Ze byl pro prepravu pouzit kompletni
originalni obal a vaha v ném byla
zajisténa zplsobem shodnym s
originalnim obalem. Uschovejte si proto
prosim obalové dily.

Neexistuje zadna zaruka, pokud zafizeni
otevrely osoby, které k tomu nebyly
vyslovné autorizovany spolecnosti seca.

Z4dame zakazniky v zahranici, aby v
pripadech krytych zarukou kontaktovali
primo prodejce ve své zemi.
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Klauzule o shodé

prohlasSeni o shodé Certificat de
conformité Prohlaseni o shodé
Declaratiéon de conformidad
Overensstemmelsesattest
Forsakran om 6verensstammelse
Konformitetserkleering

vaatimuksenmukaisuusvakuutus
Verklaring van overeenkomst
Prohlaseni o shodé AnAwon
TupBatoétnTag

Prohlaseni o shodé
ProhlaSeni o pravech
Megfelel8ségi nyilatkozat
Atitikties patvirtinimas
Atbilstibas apliecinajums
Oswiadczenie o zgodnosci
Izjava o skladnosti

VyhlaSeni o zhodé

Belgicka Onay



Neautomatické osobni vahy
Neautomatické osobni vahy
Neautomatické osobni vahy

Den icke automatisk personvag Den

ikke-automatisk personvekten Ei-

automaattinen henkilovaaka

Nezklamte lidi automaticky. Rovnovaha pro

lidi neni automaticka. H pn avtépatn

Cuyapld atopwy Osobni véhy s

neautomatickou ¢innosti

Tervishoiuteenuse osutamisel kasutatavad mitteautomaatkaalud A
nem automatikus m(ikédés(i személyi mérleg Neautomatinés
buitinés svarstyklés

ManualIni (neautomatiskie) personalsvari

Nieautomatyczna waga osobowa

Neavtomatska osebna tehtnica

Nesamostatna osobni vaha

Otomatik olmayan yetiskin tartisi

seca 956

EG-Bauartzulassung D02-09-011

ES typové schvaleni D02-09-011

Homologace CE D02-09-011

EHS typové schvéleni D02-09-011 Homologacién CE
D02-09-011

EF-typegodkendelse D02-09-011

EG-kontroll D02-09-011
EF-konstruksjonstype-godkjennelse D02-09-011
EY-tyyppihyvaksynta D02-09-011

EG-modelové méfeni D02-09-011

Schvéleni CE typu konstrukce D02-09-011 Adsta
KATAOKELAOTLKOU TPOTIOUEKD02-09-011 ES schvaleni
typu D02-09-011 EU-tudbikinnitus D02-09-011 A
D02-09-011 EU-tipusengedély

ES kvalifikacijos patvirtinimas Nr. D02-09-011
Izgatavosanas veida atlauja D02-09-011
Dopuszczenie na rynek UE nr D02-09-011
Odobritev vzorce EU D02-09-011

Vezméte prosim na védomi EU D02-09-011

EG Uretim tlrd izni D02-09-011



... entspricht dem in der Bescheinigung tber die
Bauartzulassung beschriebenen Baumuster.

The Waage erfillt im Wesentlichen die geltenden
Anforderungen folgender Richtlinien:
2009/23/EG Uber nichtselbsttatige Waagen,
93/42/EWG Uber Medizinprodukte und die
Europaische Norm DIN EN 45501.

...odpovida typu popsanému v certifikatu s ohledem
na povoleni ke schvaleni typu.

Véha z velké ¢asti splfiuje platné pozadavky
nésledujicich smérnic:

2009/23/ES o neautomatickych vahéach,

93/42/EHS o zdravotnickych prostiedcich

a evropska norma DIN EN 45501

@odpovidé typu modelu popsanému v certifikatu
homologace.
Tato rovnovaha odpovida zakladnim poZadavkim
nasledujicich smérnic:
smérnice 2009/23/ES o harmonizaci riznych pfedpisd
tykajicich se vah pro neautomaticky provoz;

smérnice 93/42/EHS o zdravotnickych prostredcich a
zafizenich;
Evropské normy DIN EN 45501

odpovida vzorku popsanému v osvédceni o
@Eavebnim povoleni.
Vaha v podstaté spliiuje aktudlni pozadavky
nasledujicich smérnic:
2009/23/ES o neautomatickych vahach, 93/42/
EHS o zdravotnickych prostredcich a evropska
norma DIN EN 45501

...odpovida vzoru popsanému v osvédceni o
stavebnim povoleni.

Krabice splnuje prislusné pozadavky nasledujicich
smérnic:

2009/23/ES o neautomatickych spoustécich,
93/42/EHS o zdravotnickych prostfedcich a

evropska norma DIN EN 45501

... svarer til det typemonster, jsem er beskrevet a atesten
over typegodkendelsen.
Viz nésledujici pokyny:

2009/23/EF o ikke-automatiske vaegte,
93/42/EDF o |écivém pripravku a evropské
normé DIN EN 45501

@ ... motsvarar beskrivningen enligt monstertillstandet.
Prectéte si nize uvedené pokyny:

2009/23/EG om icke-automatiska vagar, 93/42/
EEG 6ver medicinanska produkter samt den
europeaska norman DIN EN 45501

... Pro samsvar med monsteret jsem er beskrevet a
@ sertifikatet over konstruksjonsjonstype-
godkjennelsen. Prectéte si prosim nasledujici pokyny
k adresari EU:
2009/23/EF v souladu s automatickym
systémem, 93/42/EEC pro zdravotnické
vyrobky a evropské normy DIN EN 45501.

... na tyyppihyvaksyntatodistuksessa kuvatun raken-
'TEVnemallin mukainen.

Vaaka vasta padosin seuraavien direktiivien voimassa
olevia maarayksia:

2009/23/EY ei-automaattisista vaaoista,

93/42/ETY laaketieteellisista tuotteista a

Euro-normi DIN EN 45501.

... stejné jako ve verklaring van nad modelkeuring
@ Beschreven construction.
Weegschaal voldoet v podstaté aan de geldende eisen
van de vulnde richtlijnen:
2009/23/EG inzake niet-automatische weegschalen
93/42/EEG inzake medische hulpmiddelen en de
evropska norma DIN EN 45501.

... odpovida konstrukénimu vzoru popsanému v
® certifikatu homologace konstrukéniho typu.

Pro doplInéni zlistatku, bez podstatnych informaci, plati

pozadavky z nasledujicich smérnic:

Tyto nejsou automaticky regulovany smérnicemi

2009/23/ES a 93/42/EHS lékarskymi experty Rady

podle evropské normy DIN EN 45501.

@ TIOU TIEPLYPAPETAL OTNV EYKPLTLKN BEPRaiwan tou
KOTAOKEVAOTLKOU TPOTIOU TPOTIOU.
H QuyapLd eKANpwveL Baotkd TLG LoXUOUCEG amattrioeLg
TWVEEEKOAOUV AKOAOUWV OKOAOUVWILIVG
2009/23/ EK mepl pn autopatwy {uyaplwv, 93/42/EOK mept
LATPLNWV TITPOLOVTWY, KaL Kal Kat TEPL LaTpLNwV MTPOiovVTWwY
Eupwrtaikr Mpodtaypaepri DIN EN 45501,



...odpovida typu popsanému v certifikatu schvaleni
s,
Podivejte se, co najdete v tomto ¢lanku:

smérnice Rady 2009/23/ES o harmonizaci prévnich
predpisu se tyka s neautomatickou ¢innosti smérnice
Rady 93/42/EHS o zdravotnickych prostfedcich a
evropské normé DIN EN 45501.

‘ ... famab thubikinnitustunnisuses kirjeldatud tlubile.
Kaalud vastvad pohiosas alljargneva direktiivi
kehtivatele néuetele:
2009/23/E0 mitteautomaatkaalude kohta 93/42/EMU
meditsiinitoodete kohta a Euroopa standardile DIN
EN 45501.

@ ... megfelel a tipusengedély
megfelel6ségigazolasdban megadott tipusnak.
A mérleg eleget tesz a kdvetkez6 irdnyelvek hatélyos
és alapvetd kovetelményeinek:
2009/23/EK iranyelv a nem automatikus muikodésu
mérlegekrél
93/42/EGK irédnyelv az orvostechnikai eszk6zokrél és a
DIN EN 45501 szabvany.

@ ... atitinka apradyty gamybos pavyzdziy kvalifikacijos
patvirtinima.
Svarstyklés atitinka svarbiausius taikomus
reikalavimus, apibréztus Sioje direktyvoje:
neautomatiniy svarstykliy direktyvos 2009/23/EB
medicinos prietaisy direktyvos 93/42/EEB ir
Europos normos DIN EN 45501.

@ ... atbilst izgatavosanas veida atlaujas aplieciba
noraditajam izgatavoSanas paraugam.
Svari batiba atbilst sekojoSo direktivu spéka esoSajam
prasitbam:
2009/23/EK manuélné (neautomatiskiem svariem)

93/42/EWG pro lécivé pripravky vyrobené v souladu s
normou DIN EN 45501.

Hamburk: ¢erven 2009

... odpowiada typowi konstrukcyjnemu opisanemu w
Swiadectwie zgodnosci.

Waga spetnia w podstawowych punktach
obowigzujgce wymagania nastepujacych dyrektyw:
2009/23/WE na téma wag nieautomatycznych 93/42/
EWG na téma produktéw medycznych a normy
evropské normy DIN EN 45501.

... ustreza potrjenemu modelu vrste izdelave. Tehtnica je
v bistvu izpolnjuje veljavne zahteve naslednje smernice:

2009/23/ES pro neavtomatske tehtnice 93/42/EGS
pro |éciva izdelke in evropsko normo DIN EN
45501.

...zodpoveda typu popsanému v osvédceni o
schvaleni konstrukce.
Vice informaci naleznete na dalsi strance:

2009/23/ES nebo nesamostatnych vah 93/42/EWG o
zdravotnickych vyrobcich a podle Eurépskej normy
DIN EN 45501.

... onay belgesinde tretim turd ile ilgili agiklanan
Uretim 6rnegine uygundur.

Tarti, beyan edilen direktiflerinin gegerli kosullarini
buyuk élgiide yerine getirmektedir:

Otomatik olmayan baskuller hakkinda 2009/23/EC
Tibbi trtinler hakkinda 93/42/EWG ve Avrupa Normu
DIN EN 45501.

Sonke Vogel

Geschaftsflhrer Finanzen & Technik
seca gmbh & co. kg.

Hammer Steindamm 9-25

22089 Hamburk

Telefon: +49 40.200 000-0

Fax: +49 40 200 000 50
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